
UE802 EC2 Sens multiples 

Descriptif : Ce cours aborde des sources et des réalisations de sens multiples (ambiguïtés, ambivalence, flou, 
malentendu).  
On présentera et détaillera les différentes notions, et on s’intéressera particulièrement aux types d’ambigüités et 
aux différentes modalités de cumuls de sens.  
Sur le plan du lexique, la polysémie et l’homonymie peuvent donner lieu, en discours, à de l’ambigüité et à 
différents jeux de mots et figures. Les « sens multiple » proviennent de multiples autres sources linguistiques 
(syntaxique, sémantique, pragmatique).  
Entre langue et discours, les tropes (métonymie, métaphore, synecdoque) provoquent des fluctuations et des 
changements dans le sens.  
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